AVEX TIRE/NE

[T BEDIENUNGSANLEITUNG FUR SKATEBOARD C€
WARNUNG!

Bitte lesen Sie diese Anweisungen und fiir zukiinftige Referenzen aufbewahren

Entfernen Sie alle Verpackungskomponenten von dem Produkt vor dessen Gebrauch.

Nicht geeignet fiir Kinder unter 3 Jahren wegen verschluckbarer Kleinteile — Erstickungsgefahr.

Schutzausriistung sollte getragen werden: Helm, Knieschiitzer, Ellbogenschiitzer und Hand / Handgelenkschutz. Verwenden Sie die
Schutzausriistung in Ubereinstimmung mit den Sicherheitshestimmungen. Lassen Sie die Sicherheitsausriistung durch Erwachsene kontrollieren
dass diese auch passt. Tragen Sie immer Schutzbekleidung korrekt.,,

Tragen Sie richtige Schuhe mit Gummisohlen, Kleidung mit langen Armeln und Hosen helfen Schiirfwunden zu verhindern.

Verwenden Sie das Skateboard auf flachen, ebenen, sauberen, trockenen Boden und ohne Hindernisse, FuRganger, Fahrzeuge und andere
Verkehrsteilnehmer. Bevor Sie mit dem Skateboard springen, stellen Sie sicher, dass durch seine Nutzung, niemand weiteres beintrachtig
wird. Verwendung des Skateboards - WARNUNG ohne angemessene Aushildung und das richtige Erlernen der Skating-Techniken kénnen
schwere Verletzungen verursachen. Anfangern wird empfohlen, mit einem erfahrenen Trainer zu lernen. Kinder kénnen nur die Waveboards
unter Aufsicht von Erwachsenen verwenden. Uberpriifen Sie regelméf3ig, dass alle Komponenten vollstandig sind und dass die Bolzen und
das Achs-System angezogen sind. Beschédigte Teile miissen durch Qriginal-Ersatztelle ersetzt werden. RegelméRige Wartungen sind
notwendig. Nehmen Sie keine Anderungen am Gerét vor. Es kdnnte die Sicherheit gefdhrden.

Dieses Produkt wird in Ubereinstimmung mit der Norm EN 13613:2009- A gefertigt.

BENUTZUNG

Legen Sie einen Ful auf die Brett Vorderseite und driicken Sie sich vor, indem Sie den anderen Ful’ auf den Boden zu stellen. Niemals den
vorderen Ful3 auf der Brett Riickseite platzieren.

Bremsen — Halten Sie mit den vorderen Full Balance auf dem Brett und legen Sie den hinteren Full auf den Boden. Lenken - Kippen Sie das
Board zu einer Seite und verlagern Sie leicht, um das Gleichgewicht zu halten. Um den Anfénger Gebrauch zu erleichtern, ist es maglich, die
zentralen Schrauben unter dem Brett fester einzustellen, sodass immer noch gefahren werden kann ohne zu stoppen.

Erfahrene Nutzer I6sen diese Achs-Mutter, aber nur bis zu dem Punkt der Schrauben (Endteil), sodass immer noch Halt vorhanden ist und
sich nicht komplett I6sen kann.

Pflege und Wartung - Entfernen Sie alle scharfen Teile, die eine Folge von Nutzen sein kann.

Vor Einlagerung abtrocknen und nicht das Skateboard in einer feuchten Umgebung hinterlassen, da dies zu Schéden an der Achse und
anderen Komponenten fiihren kann.

Halten Sie die Rader frei von Schmutz und Sand, da dies die Lager besch&digen. Die Lager sollten sich leicht drehen. Schmieren falls notwendig
und das iiberschiissige Ol abwischen.

Beschadigte Lager, die sich nicht mehr leicht drehen lassen sollten ausgetauscht werden. Halten Sie Ihr Skateboard immer in gutem Zustand.
Uberpriifen Sie regelméafig, dass alle Komponenten nicht abgenutzt sind, achten Sie darauf dass die Achsen und Lager nicht beschéadigt sind
oder gebrochen. Ersetzen Sie beschadigte oder scharfkantige Teile. Selbstsichernde Muttern kdnnen die Effizienz bei der Verwendung
verlieren. Immer alle Muttern iiberpriifen, bevor Sie das Skateboard nutzen. Muttern miissen festgezogen, eingesetzt werden, sodass ihr
Gewinde vollkommen den Faden des entsprechenden Bolzens iibereinstimmen.

Wenn die Rader wackeln, nicht mehr das Skateboard nutzen und Gberpriifen. Sind die Réder, Kugellager oder Achsen der Grund, miissen
diese defekten teile ausgetauscht werden. Verwenden Sie immer die Original-Ersatzteile.

Wie sind Rader zu ersetzten - Verwenden Sie einen Schraubenschliissel um die Schraube zu l6sen und das Rad entsprechend zu ersetzen.
Entferge%n Sie (Las velz)rschlissene/ beschéadigte Rad. Setzen Sie auf das neue Rad auf, einschieben, bis es im Einklang mit den Befestigungslochern

ist und festschrauben.

MAXIMALES BENUTZERGEWICHT
Empfohlene max. Benutzergewicht ca. 80 kg

MANUAL DE INSTRUCCION POR EL SKATEBOARD C€
ATENCION

Le_ie_ry guardar el manual asegurandose de que las personas que usan el producto hayan leido correctamente las instrucciones, antes de la
utilizacion.

Sacar el embalaje y otras partes que no pertence al producto, ante de ser utilizado.

Los nifios de edad menor de 3 afios no deben utilizar el producto; contiene partes pequefias — Riesgo de asfixia

Siempre deben vestir ropa de securidad (rodilleras, cascos, coderas, pulseras y proteccion de manos) . Deben asegurarse que las protecciones
estén certificadas. Se sugiere el ayuda de una persona adulta para vestir las ropas de securidad.

Siempre deben vestir ropa o cintas reflectantes.

El vestir calzado apropiado y con una suela en goma antideslizante, mangas y pantalones largos puede prevenir rasgufios y arafiazos

Se recomienda utilizar el skate sobre un suelo plano, uniforme, seco y sin obstaculos, sin peatones y vehiculos

Antes de saltar del skate, asegurarse de que el mismo no se estrelle contre alguien en el continuar su marcha

No deben utilizar el skate la noche, en el trafico o calles principales.

No hacerse arrastrar de algun tipo de vehiculo a pedales o vehiculo de dos ruedas o a motor

Se adverte contra utilizar el skate para hacer saltos o trucos o figuras peligrosas como Stunts, Jumps y Aggressive. Los componentes del
skate no estan apropiados para técnicas avanzadas y pueden dafarse

Atencion: los que empiezan a utilizar el skate sin haber entrenado previamente y logrado la destreza practica, pueden herirse gravemente.
Es necesario comenzar paulatinamente, familiarizandose con el ayuda de un experto.

Los nifios deben utilizar el skate bajo la supervision de un adulto.

Periédicamente debe ajustar los tornillos y los mecanismos de viraje comprobando que estén bien cerrados. Remplazar a la mayor velocidad
las piezas rotas. Deben siempre utilizar repuestos originales. Asimismo deben comprobar frecuentemente el buen estado de todas las partes
del equipo.

Por razones de sequiridad, NO Deben modificar el skate.

El producto es conforme a los estdndares EN 13613:2009 - Clase A

MANEJE

Inclinarse hacia adelante con un pie puntado en el suelo y el otro en la parte delantera de la tabla, paralelamente a la misma. No deben
posicionar el pie frontal en la parte trasera de la tabla




Como frenar

Equilibrarse sobre el pie frontal y poner al suelo el pie posicionado en la parte trasera de la tabla.

Como virar

Inclinar la tabla a un lado y echarse un poco para estar en equilibrio. Es posible sujetar los tornillos en el medio de la tabla -sin todavia
demasiado firmemente -para un uso mas facil y seguro para los principiantes. Lo mas habiles pueden sino méas hien aflojarlas, pero solo
hasta que la parte final del tornillo es a nivel con el perno.

De otra manera, el eje de la ruedas puede tambalear o desbrenderse durante el utilizo.

Mantenimiento

Deben eliminar posibles partes puntiagudas resultante del empleo. Secar el skate antes de guardarlo.

El producto no debe ser guardado en lugares hiumedos como la tabla y algunos componentes pueden dafarse

Deben conservar las ruedas limpias para no dafiar los cojinetes. Si necesario, deben engrasar los cojinetes para que rueden facilmente.
Eliminar el demas de lubricante con un trapo.

Nunca usar el skate si esta dafado o tiene un menor rendimiento.

Conservar el skate en buenas condiciones.

Periédicamente debe comprobar el buen estado de todas las partes de la tabla y la guia no tengan dafios o rajaduras o partes astilladas
Remplazar a la mayor velocidad las piezas rotas o que tienen borders afilados.

Las tuercas autobloqueantes pueden desgastarse a largo plazo.

Deben comprarlos antes de utilizar el skate.

Las tuercas deben ser bien cerradas y insertados hasta que la rosca del tornillo coincide con la rosca del perno correspondiente. Si las
ruedan se tambalean, salir del skate y comprobar el estado de los pernos

Al mostrar las ruedas, los cujinetes y las guias sefial de desgaste, se sugiere el remplazo enseguida. Siempre utilizar repuestos originales.
Remplazo de las ruedas

Deben desenroscar los tornillos de la rueda a remplazarse, empleando una llave Allen. Sacar la rueda desgastada/dafiada. Montar la rueda
nueva deslizandola hasta pararse, tenendo cuidado que sea en linea con el agujero

Insertar el perno y atornillar firmemente.

PESO USUARIO
Peso aconsejado 80 Kg.

m [1i] MANUAL DE INSTRUCTIUNI PENTRU SKATEBOARD (3
ATENTIE!

V3 rugam cititi cu atentie aceste instructiuni si pastratile pentru referinte viitoare. Inlaturati toate ambalajele de pe produs inainte de a-I
folosi. Acest produs nu este recomandat copiilor sub 3 ani, datorita componentelor mici-PERICOL DE SUFOCARE!

Este indicat sd purtati echipament de protectie:cascad, genunchiere, cotiere si protectie pentru mana/incheietura.

Folositi protectii in conformitate cu regulile de siguranta. Supravegherea de catre un adult este recomandata pentru fixarea echipamentului
de protectie. Purtati imbracaminte de protectie sau dispozitive reflectorizante. Purtati pantofi adecvati cu talpa de cauciuc,bluza si pantaloni
cu maneci lungi pentrua preveni zgarieturile. Folositi skateboardul pe teren plat, curat, uscat, fara denivelari, departe de obstacole, pietoni
sau masini. Cand coborati de pe skateboard, asigurati-va ca, mergand inainte, nu va lovi pe nimeni.

Nu folositi skateboardul noaptea, in trafic sau drumuri publice. Nu va agatati pentru a fi tractati de nici un fel de vehicul cu pedale sau motor.
Acest skateboard nu este recomandat pentru tehnici avansate, cum ar fii: cascadorii, sarituri .Acestea pot fii periculoase si pot cauza
stricaciuni componentelor produsului. ATENTIE! Folosirea skateboardului fara o pregatire adecvata si fara invatarea corecta a tehnicilor
de folosire skateboardului pot cauza raniri grave. Este recomandat ca incepatorii sa invete de la un antrenor cu experienta!

Copiii pot folosi skateboardul doar sub supravegherea unui adult. Verificati periodic sa fie toate componentele complete, iar suruburile si
sistemul de echilibru sa fie stranse. Partile deteriorate trebuie nlocuite cu piese de rezerva originale. Produsul trebuie intretinut regulat. Nu
modificati produsul deoarece ar putea scdadea siguranta. Acest produs este fabricat in conformitate cu standardul EN 13613:2009-clasa A
FOLOSIREA

Puneti un picior pe partea din fata a placii siimpingeti-va Tnainte cu celalalt picior de sol. Nu va puneti piciorul din fata pe partea din

spate a placii.

CUM FRANATI

Pastrati echilibrul cu piciorul din fata si va puneti celalalt picior pe sol.

CUM VIRATI

Inclinati placa intr-o parte si va indoiti usor ca s va mentineti echilibrul.Pentru a usura folosirea skateboardului de catre incepatori,este
posibil sa strangeti suruburile centrale de sub placa putin. Cei experimentati le pot [asa mai largi,dar in asa fel incat capatul surubului sa
fie in linie cu boltul, altfel axul rotilor se poate clatina sau chiar desprinde in timpul mersului.

INTRETINERE

Tnlétura’;i orice particula ascutita ce poate aparea in timpul folosirii. Uscati-l inainte de a-l depozita . Umezeala poate provoca stricdciuni
placii si componentelor. Mentineti rotile curate(fara mizerie si pietricele) deoarece altfel pot se pot deteriora rulmentii. Rulmentii ar trebui
sa se poata invarti usor,daca este necesar trebuie lubrifiati, stergeti excesul de ulei. Rulmentii deteriorati ce nu se maiinvart, trebuie inlocuiti.
Pastrati-va skateboardul in conditii bune.Verificati regulat toate componentele sa nu fie uzate asiguranduva ca placa si bara de torsiune
nu sunt avariate,rupte sau ciobite. inlocui partile avariate. Piulitele autoblocante pot pierde din eficienta in timp.Verificati-le inainte de
folosire. Piulitele trebuie stranse si inserate incat firul sa se potriveasca perfect cu firul boltului corespunzator. Daca rotile incep sa se clatine,
coborati de pe placa si verificati.

Daca rotile, rulmentii cu bile sau placal dau semne de deteriorare, ele trebuie inlocuite. Folositi intotdeauna piese originale.

INLOCUIREA ROTILOR

Folositi o cheie de piulite sa desurubati roata de fnlocuit. Inlocuiti rotile uzate sau stricate.Fixati rotile noi cand le-ati potrivit pe gaura
corespunzatoare, bagati boltu si strangeti bine surubul.

GREUTATEA MAXIMA A UTILIZATORULUI

Greutatea maxima sugerata este de 80KG
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